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1. IVADAS

Pastaraisiais metais labai iSaugo j Europos Sajungg atvykstanciy vaiky migranty skaicius; daugelis
ju— nelydimi vaikai. 2015 ir 2016 m. Europos Sajungoje apie trisdeSimt procenty prieglobscio
prasytoju buvo vaikail. Per pastaruosius SeSerius metus bendras prieglobs¢io prafandiy vaiky
skaiGius iSaugo $esis kartus.

Uz statistiniy duomeny slypi pavieniai vaikai, turintys jvairios su migracija susijusios patirties, kuri
daugeliu atvejy blina traumuojanti. Vaikai migrantai ypac¢ pazeidziami dél savo amziaus, dél to, kad
yra toli nuo namy, taip pat dél to, kad daznai buna atskirti nuo tévy arba glob¢jy. Taigi jiems biitina
ypatinga ir tinkama apsauga.

Tiek mergaités migrantés, tiek berniukai migrantai iki atvykimo j ES teritorijg ir (arba) i ja atvykus
patiria pavojy, daznai jie patiria ypa¢ ziaury smurtg ir iSnaudojima, tampa prekybos zmonémis
aukomis, patiria fizinj bei psichologinj smurtg ir scksualing prievartg. Jiems gali kilti
marginalizacijos, jsitraukimo j nusikalstamg veiklg arba radikal¢jimo rizika. Vaikai gali dingti arba
buti atskirti nuo savo Seimy. D¢l sunkios Seimy materialinés padéties arba dél to, kad jos siekia
mergaites apsaugoti nuo tolesnio seksualinio smurto, mergaités patiria itin didel¢ priverstinés
santuokos rizika. Rizika dar labiau padidéja, kai vaikai keliauja nelydimi arba yra priversti kartu su
nepazjstamais suaugusiaisiais gyventi perpildytuose centruose.

Apsaugoti vaikus — tai visy pirma uztikrinti, kad biity puoseléjamos Europos vertybés — pagarba
zmogaus teiséms, orumui ir solidarumui. Taip pat butina uztikrinti Europos Sajungos teisés vykdyma
ir laikytis Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos ir tarptautinés zmogaus teisiy teisés nuostaty
dél vaiko teisiy. Biitent todé¢l visy vaiky migranty apsauga visais migracijos etapais, neatsizvelgiant |
Jy statusg, yra prioritetinis tikslas.

Daugelj mety Europos Sajunga kartu su valstybémis narémis Sioje srityje vykdo aktyvius veiksmus.
Dabartingje ES jvairiy sriciy politikoje ir teisés aktuose nustatyta tvirta vaiky migranty teisiy
apsaugos sistema, apimanti visus aspektus, jskaitant priémimo salygas, praSymy tvarkyma ir
integravima. Veiksmu plano dél nelydimy nepilname&iy (2010-2014 m.)° veiksmais didinamas
informuotumas apie nelydimy vaiky migranty apsaugos reikmes ir skatinama jgyvendinti apsaugos
veiksmus®. Naujausi dokumentai, kuriuose sprendziamas vaiky migranty apsaugos klausimas, — tai
Europos migracijos darbotvarké® ir komunikatas dél jos jgyvendinimo bukles®. Komisijos
rekomendacijoje ,,Investicijos } vaikus. Padékime iSsivaduoti i§ nepalankios socialinés padéties™
pateikiama rekomendacijy, kaip bendro pobiidzio ir tikslinémis priemonémis mazinti vaiky skurdg ir
didinti jy gerov¢7. Taigi valstybés narés yra sukaupusios gausiy su vaiky migranty apsauga susijusiy
Ziniy ir gerosios patirties.

Siame dokumente sgvokos ,,vaikai migrantai* ar ,,vaikai“ apima visus tre¢iyjy $aliy pilie¢ius vaikus (jaunesnius nei
18 mety amziaus asmenis), priverstinai perkeltus arba migruojancius j ES teritorija ir ES teritorijoje kartu su savo
Seima (ir artimaisiais), su asmeniu, kuris néra Seimos narys (atskirti vaikai), arba savarankiskai, prasancius arba
neprasanéius prieglobs¢io. Siame komunikate vartojama Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy komiteto Bendrosios pastabos
Nr. 6 dél vaiko teisiy 8 pastraipoje pateikta sagvokos ,atskirtas vaikas* apibréztis.
http://ec.europa.eu/eurostat/web/asylum-and-managed-migration/data/database.
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http://ec.europa.eu/eurostat/web/asylum-and-managed-migration/data/database.

Nors esama gerosios patirties pavyzdziy ir valstybése narése padaryta tam tikra paZzanga, dél
pastaruoju metu labai iSaugusio atvykstan¢iy vaiky migranty skaiCiaus nacionalinés sistemos ir
administracijos patyré spaudima, taip pat Siomis aplinkybémis paaisSkéjo, kokiy esama su visy
kategorijy vaikais migrantais susijusiy spragy ir trakumy. 2016 m. lapkri¢io 28-30 d. Komisijos
surengtame 10-ajame kasmetiniame vaiko teisiy forume ,,Vaiky migranty apsauga“® ir specialiy
apskritojo stalo posédziy metu vykusiose diskusijose su nevyriausybiniy ir tarptautiniy organizacijy
atstovais, taip pat 2017 m. sausio 2627 d. surengtoje konferencijoje ,,Pasiklyd¢ migracijoje* (angl.
,, Lost in Migmtion“)g, atkreiptas démesys | tai, kad, siekiant geriau apsaugoti vaikus migrantus,
butina imtis tiksliniy veiksmy. Be to, Europos Tarybos generalinio sekretoriaus specialiojo
jgaliotinio migracijos ir pabégéliy klausimais 2017 m. kovo 23 d. ataskaitoje nurodytos pagrindinés
problemos, kuriy Europoje patiria vaikai migrantai'®.

Atsizvelgiant ] iSaugusj ] Europa atvykstanCiy vaiky migranty skaiciy ir j did¢jant] spaudimag
nacionalinéms migracijos valdymo ir vaiky apsaugos sistemoms, Siame komunikate apraSomi
veiksmai, kuriy $iuo metu turi imtis arba kuriuos $iuo metu turi tinkamiau jgyvendinti Europos
Sajunga ir jos valstybés narés, be kita ko, pasinaudodamos atitinkamy ES agentiiry (Europos sieny ir
pakranciy apsaugos agentiiros, Europos prieglobs¢io paramos biuro (EASO) ir Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy agenttiros (FRA)) parama.

Siame komunikate remiamasi susijusiomis ES iniciatyvomis, kuriomis siekiama iSspresti su
migracija susijusias problemas, jskaitant specialias papildomas garantijas, pasitilytas jgyvendinant
ES prieglobséio teisés akty reforma', taip pat numatytas Integravimo veiksmy plane® ir Komisijos
rekomendacijoje dél grazinimo®®, pridétoje prie Atnaujinto veiksmy grazinimo srityje plano™. Taigi
dokumento tikslas — pateikti suderinty ir veiksmingy priemoniy, kuriomis biity galima paSalinti
svarbias su apsauga susijusias spragas ir patenkinti tokius j Europa atvykusiy vaiky poreikius kaip jy
tapatybés nustatymas, priémimas ir procediriniy garantijy jgyvendinimas ir tvariy sprendimy
priémimas. Dokumentu taip pat sickiama visais migracijos etapais paspartinti kompleksiniy veiksmy
igyvendinima, pavyzdZiui, geriau ir tikslingiau iSnaudoti ES finansing parama, tobulinti duomeny
apie vaikus migrantus rinkimg ir apmokyti visus su vaikais migrantais dirban¢ius asmenis. Sie
veiksmai bus jgyvendinami uZtikrinant sgveikg su veiksmais, kuriuos Europos Sgjunga vykdo
siekdama apsaugoti vaikus visame pasaulyje, jskaitant kilmes ir tranzito Salis.

Visos §ios priemongés turéty biiti jgyvendinamos laikantis ES visapusiSko pozitirio | migracijos
valdyma, kad bity galima veiksmingai apsaugoti vaikus migrantus daugiausia démesio
skiriant tarpvalstybinio bendradarbiavimo stiprinimui®.

Igyvendinant visus su vaikais susijusius veiksmus arba priimant su vaikais susijusius sprendimus,
visy pirma turi biiti laikomasi vaiko interesy apsaugos principo.
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http://ec.europa.eu/newsroom/just/item-detail.cfm?item_id=34456.
http://lostinmigration.eu/Conclusions_Lost_in_Migration_Conference.pdf.

10 https://www.coe.int/en/web/portal/-/srsg-identifies-main-challenges-for-migrant-and-refugee-children-in-europe.

11 7. http://europa.eu/rapid/press-release 1P-16-1620 It.htm ir http://europa.eu/rapid/press-release 1P-16-2433_It.htm.
2 COM(2016) 377 final.
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> Laikantis desimties principy, svarbiy kuriant integruotas vaiko apsaugos sistemas;
http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/files/2015 forum_roc background en.pdf.
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2. PAGRINDINIU PRIEZASCIU SALINIMAS IR MIGRACIJOS MARSRUTAIS KELIAUJANCIU VAIKU
APSAUGA. SPARTESNIS ES ISORES VEIKSMU JGYVENDINIMAS

Siekiant apsaugoti vaikus migrantus, visy pirma reikia pasalinti pagrindines prieZastis, de¢l kuriy
tieck daug vaiky ryztasi pavojingai kelionei j Europg. Tai reiskia, kad bitina stiprinti pastangas
siekiant treciosiose Salyse panaikinti skurdg ir nepritekliy ir sukurti integruotas vaiko apsaugos
sistemas, kad buty galima sustabdyti nuolatinius smurtinius ir daznai uzsitesusius konfliktus ir
iSspresti priverstinio gyventojy perkélimo, nevienodo gyvenimo lygio, riboty ekonominiy galimybiy
problemas, taip pat uztikrinti teis¢ naudotis pagrindinémis paslaugomisl6. Europos Sgjunga ir jos
valstybés narés déjo daugiau pastangy, kad buty nustatyta visapusiska iSorés politikos sistema ir
sustiprintas bendradarbiavimas su Salimis partnerémis jtraukiant vaiko apsaugos aspekta j pasaulio,
regiony ir dvisalio lygmeny veiksmus. Europos Sajunga visiSkai jsipareigojusi jgyvendinti Darnaus
vystymosi darbotvarke iki 2030 m., kuria raginama siekti, kad visame pasaulyje vaikai galéty augti
nepatirdami smurto ir iSnaudojimo, kad bty apsaugotos jy teisés ir kad jiems biity uZztikrinta
galimybé jgyti kokybiska iSsilavinimg ir naudotis sveikatos priezitiros paslaugomis.

2015 m. Valetos auksiausiojo lygio susitikimo politiniame parei§kime ir veiksmy plane'’
raginama uzkirsti kelig neteisétai migracijai, neteisétam migranty gabenimui ir prekybai Zzmonémis ir
su tuo kovoti (ypatingg démesj skiriant moterims ir vaikams), taip pat Salinti pagrindines neteisétos ir
nesaugios migracijos prieZastis. 2016 m. patvirtinus partnerystés modelj*®, migracijos aspektas ES
uzsienio politikoje dar labiau jtvirtintas siekiant pasalinti pagrindines migracijos priezastis ir i§ naujo
sutelkti démesj j ES paramg vystymuisi.

Siuo metu tesiami konkretiis pirmiau minéto poZiiirio jgyvendinimo veiksmai ir daugiausia démesio
skiriama vaiko apsaugos mechanizmy kiirimo Salyse partnerése rémimui; ypatingas démesys
skiriamas nelydimiems vaikams, kad migracijos marsrutu keliaujantiems vaikams biity uztikrinta
saugi aplinka. Pavyzdziui, projektu ,,Geresnis migracijos valdymas* (46 min. EUR) siekiama
Somalio pusiasalyje pagerinti migracijos valdyma regiony lygmeniu — suteikiant specialig apsauga
nelydimiems ir atskirtiems nepilnamecéiams, kurie jau yra tape prekybos zmonémis ir neteiséto
zmoniy gabenimo tinkly aukomis. Regioninés plétros ir apsaugos programoje, pagal kurig vykdomi
projektai Etiopijoje (30 min. EUR), Kenijoje (15 min. EUR), Somalyje (50 min. EUR), Sudane
(15 min. EUR) ir Ugandoje (20 min. EUR), ypatingas démesys skiriamas nelydimy nepilnameciy
apsaugai siekiant sukurti jrodymais pagristy, naujovisky ir tvariy su vystymusi ir apsauga susijusiy
sprendimy, kurie biity naudingi tiek pabégéliams, tiek juos priimanc¢ioms bendruomenéms, jskaitant
sprendimus, susijusius su galimybe naudotis pagrindinémis teisémis ir paslaugomis. Vakary Afrikoje
parama teikiama kilmés ir tranzito Salims, kad, padedant kurti bendrus apsaugos standartus ir tvarius
asmeny graZinimo ir reintegravimo mechanizmus, biity stiprinamas regiony bendradarbiavimas vaiko
apsaugos srityje ir remiamas Vakary Afrikos migruojandiy vaiky apsaugos tinklas. Siuo metu
regione, pavyzdziui, Mauritanijoje, jgyvendinami ir kiti tiksliniai veiksmai, skirti galimoms prekybos
vaikais aukoms apsaugoti.

D¢l neteisétos nelydimy vaiky migracijos ;1 ES nesaugiais marSrutais Sie vaikai gali tapti prekybos
vaikais ir iSnaudojimo aukomis, taip pat kyla pavojus jy sveikatai, o galbiit net gyvybei. Intensyviau
rengiamos informuotumo didinimo kampanijos, per kurias teikiama informacija apie rizika ir
pavojus, kuriuos vaikai patiria keliaudami migracijos marSrutu.

6 7r. Komisijos komunikata ,,Gyventi oriai: kai priklausomybe nuo pagalbos pakeitia savarankiskumas®,
COM(2016) 234 final.

7" http://www.consilium.europa.eu/lt/press/press-releases/2015/11/12-valletta-final-docs/.

8 COM(2016) 385 final.
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Vykdant ES finansuojamas humanitarines operacijas bus toliau atsizvelgiama ] konkre¢ius
berniuky ir mergaiciy poreikius ir | jy pazeidziamuma, taip pat bus uztikrinama jy apsauga perkélimo
laikotarpiu. Prireikus kilmeés Salyje ir jvairiais migracijos marSrutais keliaujantiems asmenims bus
teikiama parama, jskaitant smurto prevencijg ir reagavimo j smurtg (jskaitant seksualinj smurtg)
veiksmus, byly valdyma, prarasty civiliniy dokumenty atkiirimg ir registravima, Seimos nariy paieska
ir susijungima, psichologing ir socialing parama, informacijos teikimg, Svietimg ir skubios apsaugos
suteikima nelydimiems vaikams™. Pavyzdziui, Piety Sudane Jungtiniy Tauty Vaiky fondas
(UNICEF) vykdo vaiko apsaugos srities veikla, kurios pagrindinis tikslas — uzkirsti kelig atskyrimui
ir imtis reagavimo ] atskyrimg veiksmy, taip pat uztikrinti Seimos nariy paieska ir jy susijungima;
teikti psichologing ir socialing parama; Sviesti miny rizikos iSvengimo klausimais ir teikti kitg
prevencing informacija apie gyvybés gelb¢jimo paslaugas; islaisvinti ir reintegruoti prie ginkluotyjy
pajégy ir grupuociy prisijungusius vaikus. Irake Tarptautinis aljansas ,,Gelbékit vaikus® teikia skubig
gyvybés gelbéjimo pagalba krizés Mosule paveiktiems vaikams ir jy Seimoms, taip pat uztikrina, kad
Salies viduje perkelti ir priimanciosiose bendruomenése gyvenantys berniukai ir mergaités turéty
geresnes galimybes naudotis kokybiskomis, jtraukiomis $vietimo ir vaiko apsaugos paslaugomis.
Afganistane Tarptautiné migracijos organizacija padeda teikti humanitaring apsaugg pazeidziamiems
dokumenty neturintiems nelydimiems nepilnameciams i§ Afganistano.

Reaguodama j krize Sirijoje ir atsizvelgdama j tai, kad pusé Sirijoje ir kitose Salyse esanciy
asmeny, paveikty krizés Sirijoje, yra vaikai, Komisija dirba sickdama jgyvendinti Londono
konferencijoje’® nustatyta tiksla — visiems vaikams pabégéliams uitikrinti galimybe mokytis.
Siekiant suteikti dél krizés Sirijoje perkeltiems vaikams galimybe naudotis Svietimo paslaugomis,
visame regione pagal Pabégeliy Turkijoje rémimo priemone arba i§ Europos Sgjungos regioninio
patikos fondo, sukurto reaguojant j kriz¢ Sirijoje, skirta daugiau kaip 700 min. EUR. Dalis iy 1ésy
skirta pagal regioninius partnerystés Svietimo srityje susitarimus su UNICEF, kuriuos jgyvendina
Libanas, Turkija ir Jordanija, taip pat bendradarbiaujant su SPARK, Vokietijos Jordanijos
universitetu, Brity taryba, Vokietijos akademiniy mainy tarnyba, Nuffic, Expertise France ir
Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro biuru (UNHCR), kad biity galima skirti
stipendijas pazeidziamiems ir Sirijoje perkeltiems studentams bei Sirijos pabégéliams ir taip jiems
padéti jgyti kokybiska aukstajj iSsilavinimg. Balandzio 4-5 d. Briuselyje surengtoje konferencijoje
Sirijos ateities rémimo klausimais®® Komisija ir kiti konferencijos dalyviai susitaré toliau dirbti
siekdami uztikrinti, kad Sirijos ir viso regiono vaikai netapty ,,prarastaja karta*“ ir kad visiems
priimanciosiose bendruomenése gyvenantiems vaikams pabégéliams ir pazeidZiamiems vaikams
biity suteikta galimybé naudotis kokybiSkomis Svietimo paslaugomis, mergaitéms ir berniukams
uztikrinant vienodas galimybes.

Neseniai perzitrétose ES vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos gairése” atnaujintas ES
jsipareigojimas palaikant rySius su treCiosiomis Salimis, jskaitant kilmés arba tranzito Salis,
propaguoti ir saugoti vaiko teisiy nedalumg. Siose gairése ES ir valstybiy nariy institucijy
darbuotojams pateikiamos rekomendacijos dél sistemg stiprinan¢io pozilirio jgyvendinimo siekiant

¥ 7Zr. SWD(2016) 183 final, ,Humanitariné apsauga. Geresné apsauga siekiant sumazinti rizika, kylangia
humanitariniy kriziy i$tiktiems asmenims“ (angl. ,,Humanitarian Protection: Improving protection outcomes to
reduce risks for people in humanitarian crises®).

% Konferencijos deklaracija paskelbta adresu https://www.supportingsyria2016.com/news/co-hosts-declaration-of-the-
supporting-syria-and-the-region-conference-london-2016/.

21 Konferencijos deklaracija paskelbta adresu http://www.consilium.europa.eu/It/press/press-releases/2017/04/05-syria-

conference-co-chairs-declaration/.

ES vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos gairés, 2017 m. kovo 7 d., 6846/17,

https://eeas.europa.eu/headquarters/headquarters-homepage/22017/guidelines-promotion-and-protection-rights-

child_en.
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uztikrinti visiems vaikams priklausanéiy teisiy apsaugg. 2017 m. balandzio 3 d. patvirtintose
ivadose® Taryba pabrézé, kad Europos Sajunga toliau aktyviai dalyvaus Pasaulinio susitarimo
dél pabégéliy ir Pasaulinio susitarimo dél migracijos rengimo procese, kuris pradétas 2016 m.
rugs€jo mén. priemus Niujorko deklaracijg dél pabégéliy ir migrantq24. Siomis aplinkybémis Taryba
dar Kkarta patvirtino, kad butina apsaugoti visus vaikus migrantus ir vaikus pabégélius, neatsizvelgiant
1 juy statusa, ir visais atvejais, visiSkai laikantis Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy apsaugos konvencijos ir
jos fakultatyviy protokoly nuostaty, pirmiausia apsaugoti vaiko, iskaitant nelydimy ir atskirty nuo
Seimy vaiky, interesus.

Pagrindiniai veiksmai

Komisija ir valstybés narés turéty:

e pirmumo tvarka jgyvendinti veiksmus, kuriais siekiama stiprinti vaiko apsaugos migracijos
marsSrutuose sistemas, jskaitant veiksmus, vykdomus pagal Valetos auksCiausiojo lygio
susitikimo politinj pareiSkimg ir veiksmy plang, taip pat pagal partnerystés modelj ir
vystomojo bendradarbiavimo priemones;

e padéti Salims partneréms sukurti tvirtas nacionalines vaiko apsaugos sistemas ir civilinés
buklés akty registracijos tarnybas, taip pat vykdyti tarpvalstybinj bendradarbiavima su vaiko
apsauga susijusias klausimais;

e remti projektus, kuriais sprendziami treciosiose Salyse, per kurias driekiasi migracijos
marsrutai, esan¢iy nelydimy nepilnameciy apsaugos klausimai, visy pirma siekiant uzkirsti
kelig prekybai vaikais arba neteisétam vaiky gabenimui;

e aktyviai jgyvendinti ES vaiko teisiy propagavimo ir apsaugos gaires.

3. GREITAS IR ISSAMUS TAPATYBES NUSTATYMAS IR APSAUGOS SUTEIKIMAS

Vaikams migrantams atvykus | Europos Sajungg visada turéty buti nustatyta jy tapatybé ir jie
turéty buti uzZregistruoti kaip vaikai; tuo tikslu visoje Europos Sajungoje reikéty naudotis vienoda
duomeny forma (pvz., kad baty galima nurodyti, ar vaikas yra nelydimas, atskirtas, ar keliauja su
Seima, taip pat nurodyti jo pilietybg arba kad jis yra asmuo be pilietybés, nurodyti jo amziy, lytj ir
pan.). Vykdant visas su valstybés sienos kirtimu susijusias procediiras, pirmiausiai reikéty pasiriipinti
vaikais, 0 vykstant tapatybés nustatymo ir registravimo procesui jiems turéty buti suteikiama tinkama
profesionaliy darbuotojy parama. Imdami pirSty atspaudus ir rinkdami biometrinius duomenis, Sie
darbuotojai visy pirma turéty laikytis vaiko interesus atitinkancio poziiirio ir atsizvelgti 1 jy lyti.
Reikéty geriau atlikti sisteminj ir individualy pazeidZiamumo ir specialiy apsaugos poreikiy, jskaitant
su sveikatos prieziiira susijusius poreikius, vertinima.

Vaikai, ypa¢ nelydimi vaikai, patiria dar didesne i¥naudojimo ir prekybos vaikais rizika®. Vaikai
yra itin pazeidziamy asmeny grupé, kuri domina prekiautojus Zmonémis; atsizvelgiant | tai, kiek
vaiky atvyksta | Europos Sgjunga, dar labiau iSauga rizika, kad jie gali tapti Sios veiklos aukomis.
Ypatinga démes; reikéty skirti mergaiciy ir berniuky, kurie gal¢jo biiti tap¢ jvairiy formy seksualinio
smurto arba smurto d¢l lyties aukomis, poreikiy tenkinimui. Taciau vaikai ne visada perduodami
(arba ne visada skubiai perduodami) nacionalinéms vaiky apsaugos institucijoms ir (arba) jiems ne
visada taikomi (arba ne visada skubiai taikomi) nacionaliniai nukreipimo mechanizmai, nors tai
padaryti biitina. Gali biiti sunku nustatyti vaiky be pilietybés tapatybe, jei pilietybés jie neturi dél to,
kad jy tévai yra asmenys be pilietybés, arba dé¢l to, kad motinos pilietybés Salies teisés aktais, kuriais
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reglamentuojama pilietybe, jie yra diskriminuojami dél lyties, todé¢l Europos Sajungoje véluojama
suteikti jiems statusa.

Taigi uz vaiko apsaugg atsakingas asmuo turéty dalyvauti nuo pat tapatybés nustatymo ir
registravimo etapo pradzios. Pirmosioms su migranty antpliidziu susidurian¢ioms valstybéms naréms
prireikus turéty talkinti kitos valstybés narés — ES agentiiros turéty i tas valstybes nares siysti
ekspertus. Biitina migranty antpliidzio valdymo centruose skubiai spresti vaiko apsaugos klausimg —
kiekviename i§ $iy centry skiriant vaiko apsaugos pareigiing, t. y. uz vaiko apsaugg atsakinga asmenj,
kuris palaikyty rySius visais su vaikais susijusiais klausimais, neatsizvelgiant j tai, ar vaikai yra
tarptautinés apsaugos prasytojai, ar ne.

Daznai tarpvalstybiniai Seimos nariy paieSkos ir susijungimo procesai nevykdomi, jie per ilgai
trunka arba pradedami per vélai, taip yra ir kilmés bei tranzito $alyse. Sios procediiros turéty biti
jgyvendinamos sklandziau ir grei¢iau dél visy vaiky — prasanéiq tarptautinés apsaugos (taigi
atitinkan¢iy perkelimo kriterijus pagal Dublino reglamentq) ir atitinkamais atvejais prasanciy
apsaugos pagal Seimos susijungimo dlrektyvq Be to, prieS vaikg nukreipiant tolesnéms
procediiroms arba prie§ patikint lydin¢iajam suaugusiajam vaiko globa, reikéty imtis priemoniy, kad
buty galima patikrinti su suaugusiaisiais vykstanéiy atskirty vaiky Seimos rySius.

Dinge vaikai migrantai turi tokia pacig teis¢ | apsaugg kaip dinge atitinkamos valstybés vaikai.
Siekiant i$spresti vaiky dingimo problema, bitina nustatyti tvirtus prevencijos mechanizmus ir
reagavimo priemones. Kalbant apie prevencija, biitina skubiai nustatyti bet kurioje Europos Sajungos
teritorijoje rasty dingusiy vaiky tapatybe, juos uzregistruoti ir perduoti vaiko apsaugos institucijoms.

Reikia parengti procediras ir protokolus, kad biity galima sistemingai perduoti duomenis apie
visus nelydimy vaiky dingimo atvejus ir j juos reag uoti®®, Visy pirma priémimo centry vadovai, taip
pat ir kiti vaiko globa besirlipinantys asmenys turéty pranesti policijai apie visus vaiky dingimo
atvejus. Atitinkamais atvejais reikéty naudotis karStosiomis praneSimy apie dingusius vaikus
linijomis (116 000 karstoji linija veikia visose ES valstybése narése) ir nacionaliniais pranesimy apie
vaiky dingima mechanizmais. Policija turéty registruoti visus nelydimy vaiky dingimo atvejus —
policijos pareigiinai turéty jvesti perspéjima dél dingusio vaiko j Sengeno informacine sistemg (SIS)
ir bendradarbiauti su nacionaliniu SIRENE biuru. Valstybés narés taip pat turéty paprasyti Interpolo
atitinkamai paskelbti pranesima apie dingusius asmenis®, prireikus jtraukiant ir Europola. Siekiant
didinti informuotumg su vaiky dingimu susijusiais klausimais, taip pat biity galima atitinkamose
vieSose vietose rengti informavimo kampanijas.

Neseniai pateiktuose sitilymuose atlikti SIS reforma pateiktas pasitilymas perspéjimy dél dingusiy
vaiky sistemoje pridéti informacijos apie dingimo atvejus, nurodant (jei Zinoma) dingimo aplinkybes
ir tai, ar vaikas yra nelydimas ir (arba) ar jis yra prekybos Zzmonémis auka™. Vyksta darbas, susijes
su automatizuoto pirsty atspaudy identifikavimo sistemos idiegimu SIS. Idiegus §ig sistema SIS bus
galima atlikti paieSkg pagal pirSty atspaudus ir patikimiau nustatyti, kuriems vaikams reikalinga
apsauga. Sumazinus amziy, kurio sulaukusiems vaikams gali biti imami pir$ty atspaudai ir daromi

% Reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos uz tre¢iosios Salies pilietio arba asmens
be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos praS§ymo nagrinéjima, nustatymo kriterijai ir
mechanizmai, OL L 180, 2013 6 29, p. 31-59.

27 Direktyva 2003/86/EB dél teisés j Seimos susijungimag, OL L 251, 2003 10 3, p. 12-18.

% 7r., pvz., Svedijos visapusiska poziiirj j dingusius nelydimus vaikus (nacionaliniai nustatymo veiksmai / analizés

veiksmai / tolesni veiksmai). http://www.lansstyrelsen.se/Stockholm/Sv/manniska-och-samhalle/manskliga-

rattigheter/ensamkommande-barn-som-forsvinner/Sidor/mapping-analysis-follow-up-on-missing-unaccompanied-
minors-in-sweden.aspx.

Kad tarptautinés apsaugos prasytojams arba jy Seimoms nekilty rizika, jog tam tikri subjektai treciosiose Salyse gali

padaryti didelés zalos, reikéty deramai atsizvelgti j garantijas.

% COM(2016) 883 final.

29


http://www.lansstyrelsen.se/Stockholm/Sv/manniska-och-samhalle/manskliga-rattigheter/ensamkommande-barn-som-forsvinner/Sidor/mapping-analysis-follow-up-on-missing-unaccompanied-minors-in-sweden.aspx.
http://www.lansstyrelsen.se/Stockholm/Sv/manniska-och-samhalle/manskliga-rattigheter/ensamkommande-barn-som-forsvinner/Sidor/mapping-analysis-follow-up-on-missing-unaccompanied-minors-in-sweden.aspx.
http://www.lansstyrelsen.se/Stockholm/Sv/manniska-och-samhalle/manskliga-rattigheter/ensamkommande-barn-som-forsvinner/Sidor/mapping-analysis-follow-up-on-missing-unaccompanied-minors-in-sweden.aspx.

veido atvaizdai, nuo 14 iki 6 mety, kaip sitiloma pakeistame EURODAC reglamente, biity taip pat
lengviau susekti dingusius vaikus™. Be to, biisima atvykimo ir i§vykimo sistema® taip pat padés
geriau nustatyti Europoje dingusiy vaiky, kurie yra treciyjy Saliy pilie€iai, tapatybe ir juos susekti.

Pagrindiniai veiksmai

Valstybés narés raginamos nuo 2017 m., padedant Komisijai ir ES agenttiroms, imtis $iy veiksmy:

e rinkti palyginamus duomenis ir jais dalytis, kad biity lengviau tarpvalstybiniu lygmeniu sekti
dingusius vaikus ir patikrinti Seimos ry$ius;

e imant pirSty atspaudus ir renkant biometrinius duomenis, laikytis vaiko interesus atitinkancio
pozitrio ir atsizvelgti j jy lytj;

e uztikrinti, kad uz vaiko apsauga atsakingas asmuo dalyvauty nuo pat tapatybés nustatymo ir
registravimo etapo pradzios ir kad kiekviename migranty antpliidzio valdymo centre biity
paskirti vaiko apsaugos pareigiinai;

e parengti reikiamas procediiras ir protokolus, kad biity galima sistemingai perduoti duomenis
apie visus nelydimy vaiky dingimo atvejus ir ] juos reaguoti.

4.  DERAMU PRIEMIMO EUROPOS SAJUNGOJE SALYGU UZTIKRINIMAS

Vaiky migranty priémimo salygos apima ne tik saugy ir tinkama apgyvendinimg, bet ir visas
reikiamas paramos paslaugas, kuriomis uztikrinama vaiko interesy apsauga ir gerove, pavyzdziui,
nepriklausomo atstovavimo paslaugos, taip pat galimybé naudotis Svietimo paslaugomis, sveikatos
priezitiros paslaugomis, psichologiné ir socialiné parama, su laisvalaikiu ir integracija susijusios
priemones.

Priémimo centrai ne visada yra pritaikyti prie vaiky poreikiy, o darbuotojai ne visada yra apmokyti
arba kvalifikuoti, kad galéty dirbti su vaikais. Dar ne visuose priémimo centruose nustatytos
tinkamos vaiko apsaugos ir saugumo uZtikrinimo priemonés. Kartais individualus poreikiy
vertinimas yra nepakankamas arba jis visai neatlieckamas, todél neuztikrinamas kiekvieno vaiko
individualiy poreikiy tenkinimas. Pastaraisiais metais nelydimiems vaikams dazniau nei anks¢iau yra
skiriama globa Seimose ir (arba) globa glob¢jy Seimose, ji s€kminga ir ekonomiskai efektyvi, taciau
dar neiSnaudojamos visos S§io metodo teikiamos galimybés. Reikalinga psichologiné parama
traumuotiems vaikams ir Seimoms, taip pat specialios paslaugos mergaitéms ir berniukams, kurie gali
biti patyre seksualinj smurtg ir smurtg dél lyties, kuriomis didinama galimyb¢ naudotis seksualinés ir
reprodukcinés sveikatos prieziiiros paslaugomis. Bendruomenése gyvenantys vaikai gali susidurti su
klititimis, trukdanc¢iomis naudotis sveikatos prieziliros ir Svietimo paslaugomis. Ne visada
uztikrinama, kad vaikams bity anksti suteikiama galimybé gauti Svietimo paslaugas, nors pagal
Jungtiniy Tauty Vaiko teisiy apsaugos konvencija tai yra viena i§ vaiky Zmogaus teisiy ir labai
svarbu jg apginti, kad bty uztikrinta vaiky ateitis ir gerové.

Siekdama iSspresti Siuos uzdavinius, Komisija narés toliau daugiausia démesio skirs saugios
galimybés naudotis formaliojo ir neformaliojo Svietimo paslaugomis uztikrinimui ir mazins
laikotarpio, kuriuo vaikai negali mokytis, trukm@sg. Biitina padaryti viska, kas jmanoma, kad biity
uztikrintos tinkamos ir saugios priémimo saglygos ir galimybé jomis naudotis. Biity galima, visy
pirma kalbant apie nelydimus vaikus, vaikus patikéti suaugusiems giminaiiams arba globéjy

¥ COM(2016) 272 final.

¥ COM(2016) 194 final.

% Visy pirma pagal skubios paramos priemone. http:/ec.europa.eu/echo/what-we-do/humanitarian-aid/emergency-
support-within-eu_en.
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Seimoms, juos apgyvendinti specialiai vaikams jrengtuose apgyvendinimo centruose arba kitose
tinkamose vietose, kaip antai atidziai stebimuose atviruose priémimo centruose, kuriy paskirtis —
uztikrinti vaiky apsauga, arba, kalbant apie vyresnius vaikus, skirti nedideles atskiras gyvenamasias
patalpas®. Jungtiniy Tauty alternatyvios vaiky globos gairése nustatyti tinkami standartai®®.

Bita atvejy, kai dél tinkamy papildomy priémimo centry trokumo vaikai buvo apgyvendinti
uzdaruose centruose. Atsizvelgiant j tai, kad dél sulaikymo vaikai patiria neigiamg poveiki,
administracinio sulaikymo priemong reikéty taikyti (laikantis ES teisés nuostaty ir jei tai grieztai
butina) tik iSimtinémis aplinkybémis ir tik kaip krastuting priemong, taip pat trumpiausiu galimu
laikotarpiu ir jokiais atvejais neapgyvendinant vaiky jkalinimo jstaigoje.

Be to, jei yra pagrindas sulaikyti, biitina padaryti viska, kas jmanoma, siekiant uztikrinti, kad biity
prieinamos jvairios administraciniam vaiky migranty sulaikymui alternatyvios priemonés™, jskaitant
priemones, kurioms jgyvendinti skiriama ES fondy 1éSy. Sulaikymui alternatyviy priemoniy
propagavimas bus pagrindiné 2017 m. lapkri¢io mén. vyksian¢io 11-ojo forumo vaiko teisiy
klausimais tema.

Nacionaliniu lygmeniu nustacius veiksmingas stebésenos sistemas taip pat turéty bty lengviau
uztikrinti tinkamg priémimo centry veikima ir tai, kad daugiausia démesio bty skiriama ne verslo
interesams (pelno sickian¢iuose centruose), o vaiko apsaugai. Be praéjusiais metais jau parengty
gairiy dél priémimo salygy, kurios taikomos visiems prieglobs¢io prasSytojams, Europos prieglobscio
paramos biuras (EASO) 2017 m. remdamas valstybes nares parengs konkrecias gaires dél veiklos
standarty ir rodikliy, susijusiy su materialinémis nelydimy vaiky priémimo sglygomis.

Pagrindiniai veiksmai

Valstybés narés raginamos nuo 2017 m., padedant Komisijai ir ES agentiiroms, imtis $iy veiksmy:

e uztikrinti, kad vaikams atvykus, biity atliktas individualus jy pazeidZziamumo ir poreikiy
vertinimas atsizvelgiant j lytj ir amziy, taip pat kad j §j vertinimg bty atsizvelgiama visose
tolesnése procediirose;

e uztikrinti, kad visiems vaikams biity laiku suteikta galimybé naudotis sveikatos prieziiiros
paslaugomis (jskaitant profilakting sveikatos prieziiirg) ir psichologing bei socialing parama,
taip pat galimybé, neatsizvelgiant j vaiko ir (arba) vaiko tévy statusa, naudotis jtraukaus
formaliojo ir neformaliojo Svietimo paslaugomis;

e uztikrinti, kad buty sukurta jvairiy nelydimiems vaikams skirty alternatyviy globos
galimybiy, jskaitant globg globéjy Seimose ir (arba) Seimose;

e uztikrinti, kad visi priémimo centrai, kuriuose apgyvendinami vaikai, vykdydami veikla
taikyty vaiko apsaugos priemones; tai gali biiti daroma ir paskiriant uz vaiko apsauga
atsakingg asmen;;

e uztikrinti, kad buty sukurtos ir prieinamos jvairios administraciniam vaiky migranty
sulaikymui alternatyvios priemones, ir vykdyti jy taikymo stebésena;

e uztikrinti, kad buty sukurta tinkama ir veiksminga vaiky migranty priémimo stebésenos
sistema,;

¢ visapusiSkai naudotis biisimomis EASO gairémis dél veiklos standarty ir rodikliy, susijusiy
su materialinémis nelydimy vaiky priémimo salygomis.

s Kaip nustatyta Direktyvos 2013/33/ES dé¢l tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo bendros tvarkos (naujos redakcijos) 24 straipsnyje,
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5. STATUSO SUTEIKIMO PROCEDURU GREITO IR VEIKSMINGO TAIKYMO UZTIKRINIMAS IR
PROCEDURINIY GARANTLJUY IGYVENDINIMAS

Visiems Europos Sajungos teritorijoje esantiems vaikams turi biti uztikrintos tinkamos garantijos,
jskaitant garantijas visais prieglobs¢io pra§ymo nagringjimo ir grazinimo procediry etapais. Siuo
metu reikéty sparciau jgyvendinti keleta pagrindiniy apsaugos priemoniy, visy pirma susijusiy su
teise gauti informacija, teisiniu atstovavimu ir globa, teise buti iSklausytam, teise j veiksmingg teising
gynyba, taip pat su daugiadalykeémis ir gerbiant teises taikomomis amziaus nustatymo procedtromis.

Globéju vaidmuo uztikrinant galimybe¢ naudotis teis€mis ir apsaugant visy nelydimy vaiky (jskaitant
prieglobscio neprasancius vaikus) interesus yra nepaprastai svarbus. Jie gali, bendradarbiaudami su
kitais subjektais, padéti vaikui jgyti pasitik€jimg ir uZztikrinti jo gerove, jskaitant su integracija
susijusius atvejus. Globéjai taip pat gali padéti uztikrinti, kad vaikai nedingty arba kad jie netapty
prekybos zmonémis aukomis. Siuo metu kai kuriose valstybése narése esama dideliy trikumuy,
susijusiy su globos sistemy veikimu, ypac kalbant apie esamy tinkamos kvalifikacijos globéjy
skaiciy ir jy skyrimo spartg. Prireikus turéty biiti stiprinamos globos institucijos. Reikéty samdyti
pakankamg skai¢iy globéjy, juos greiCiau paskirti ir apripinti reikiamomis priemonémis, kad jie
galéty atlikti savo uzduotis. Taip pat biitina skubiai uztikrinti, kad valstybiy nariy globé¢jai ir globos
institucijos jgyty gerosios patirties ir parengty rekomendacijas, taip pat kad jie ta patirtimi ir
rekomendacijomis tarpusavyje keistysi. Biitent dél to 2017 m. bus sukurtas Europos globéjy tinklas.

Komisijos 2016 m. pasitilymuose pertvarkyti bendra Europos prieglobs¢io sistemg pripazjstama,
kad globéjy vaidmuo globojant nelydimus vaikus nepaprastai svarbus, ir siekiama sustiprinti
konkre¢ias vaikams taikomas garantijas®’. Pasifilymu dél prieglobs¢io procediiry reglamento®®
siekiama sustiprinti valstybiy nariy globos sistemas, o naujasis Dublino reglamentas ’ turéty padéti
uztikrinti, kad buty greitai nustatoma uz vaiko tarptautinés apsaugos praSymo nagrin¢jimg atsakinga
valstyb¢ nare.

Valstybése narése taikomi skirtingi amZiaus nustatymo metodai ir procediiros ir jie ne visada yra
pagristi EASO rekomendacijomis ir jy taikymo patirtimi. Pavyzdziui, kartais amziaus nustatymo
procediros atlickamos be reikalo ir naudojami invaziniai metodai, daznai globéjai skiriami tik atlikus
amziaus nustatymo procediiras, be to, vykstant ginCams dé¢l vaiko amziaus, kartais vaikai sulaikomi.
Kai kuriais atvejais reikalaujama, kad vaikai patys sumokéty, kad biity uzgincytas sprendimas dél
amziaus, d¢l kurio kilo gincas. Jei abejojama, ar vaikas yra jaunesnis nei 18 mety amziaus, turi biiti
taikomos patikimos, daugiadalykés amziaus nustatymo procediiros, kurios visiSkai dera su ES teis¢je
nustatytomis teisinémis garantijomis, susijusiomis su amziaus nustatymu. Jei rezultatai prieStaringi,
pagal ES teise’ asmuo jo naudai turi biiti laikomas vaiku. 2017 m. EASO atnaujins gaires dél
amziaus nustatymo.

Kaip jau minéta, daznai Seimos nariy paieSkos ir Seimos susijungimo /Seimos vientisumo
i§saugojimo procediiros trunka per ilgai arba pradedamos per vélai. Sios procediros turéty biti
atlickamos neatsizvelgiant j vaiko teisinj statusa, dalyvaujant uz vaiko apsaugg atsakingam asmeniui
arba vaiko globéjui, kai Sis asmuo paskiriamas. Kalbant apie prieglobsCio praSancius asmenis,
nepakankamai naudojamasi galimybe juos perkelti pagal Dublino reglamento Seimos vientisumo
1$saugojimo nuostatas ir kartais jy perkélimas trunka daug meénesiy. Reikéty bendromis pastangomis

37 7r. http://europa.eu/rapid/press-release 1P-16-1620_It.htm ir http://europa.eu/rapid/press-release 1P-16-2433_It.htm.
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paspartinti Seimos susijungimo procediras, visy pirma perkeliant nelydimus ir atskirtus vaikus. Pagal
Dublino reglamentg arba kitas priemones vaikus perkeliant i§ vienos Europos Sgjungos valstybeés
narés ] kita, nepaprastai svarbus yra glaudus kiekvienos valstybés narés institucijy, atsakingy uz
vaiko gerove, bendradarbiavimas. Valstybés narés turéty naudotis visais esamais bendradarbiavimo
budais, pavyzdziui, per reglamente ,,Briuselis Ila“*" nustatytas centrinés valdZios institucijas.

Kartais labai delsiama vykdyti prieglobs¢io praSymo nagrinéjimo ir Kitas procediiras, susijusias
su vaikais. Laikantis Europos Tarybos gairiy dél vaiko interesus atitinkan&io teisingumo®,
pirmiausia turéty buti atlieckamos vaiky statuso suteikimo procediiros (pagal skubos principg).

Prieglobsc¢io praSytojy i$ Italijos ir Graikijos perkélimas Europos Sgjungoje vykdomas siekiant ne tik
sumazinti Sioms valstybéms naréms tenkant] spaudimg, bet ir uztikrinti, kad biity skubiai pradétos
vykdyti Europos Sajungoje perkelty asmeny prieglobscio praésymuz nagrinéjimo procediiros. Pagal
Tarybos sprendimus dél perkélimo Europos Sajungoje® valstybés narés turéty pirmiausia
perkelti pazeidziamus asmenis, jskaitant nelydimus vaikus ir kitus ypa¢ pazeidziamus vaikus.
2016 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Taryba ragino valstybes nares dar labiau stengtis paspartinti
asmeny, visy pirma nelydimy vaiky, perkélima Europos Sajungoje®. Nors Komisija nuolat ragina
déti daugiau pastangy, nuo 2017 m. balandzio 2 d. Europos Sajungoje 1§ Graikijos perkeltas tik 341
nelydimas ir atskirtas vaikais. Europos Sajungoje 1§ Italijos perkeltas tik vienas atskirtas vaikas,
kadangi institucijos kol kas néra nustaCiusios specialios nelydimy vaiky perkélimo Europos
Sajungoje procediiros”. Labai svarbu, kad valstybés narés prisiimty didesnius jsipareigojimus
perkelti biitent nelydimus ir atskirtus vaikus.

Pagrindiniai veiksmai

2017 m. Komisija ir ES agentiiros imsis Siy veiksmy:

e sukurs Europos glob¢jy tinkla, kad, bendradarbiaudamos su Europos globos institucijy
tinklu, galéty jgyti gerosios patirties ir parengty globos rekomendacijas, taip pat kad jos ta
patirtimi ir rekomendacijomis tarpusavyje keistysi;

e FEASO atnaujins gaires dé¢l amziaus nustatymo.

Valstybés narés raginamos, padedant Komisijai ir ES agentiiroms, imtis $iy veiksmy:

e stiprinti globos institucija / jstaigg siekiant uztikrinti, kad baty skubiai paskirti visy nelydimy
vaiky globé¢jai;

e jgyvendinti patikimas, daugiadalykes, neinvazines amziaus nustatymo procediiras;

e uztikrinti, kad bty greitai ir veiksmingai vykdoma Seimos nariy paieska ES ir ES
nepriklausan¢iose Salyse, tuo tikslu naudojantis visais esamais tarpvalstybinio
bendradarbiavimo budais;

e pirmiausia, laikantis skubos principo, iSnagrinéti su vaikais susijusius atvejus (pvz.,
prieglobscio prasymus);

e pirmiausia Europos Sajungoje i§ Graikijos ir Italijos perkelti nelydimus nepilnamecius.

“1 Reglamentas (EB) Nr.2201/2003 d¢l jurisdikcijos ir teismo sprendimy, susijusiy su santuoka ir tévy pareigomis,

pripazinimo bei vykdymo, OL L 338, 2003 12 23, p. 1-29.

Pagal Prieglobséio procediiry direktyvos 31 straipsnio 7 dalies b punktg ir Europos Tarybos gaires dél vaiko interesus
atitinkanéio teisingumo: https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectiD=09000016804b2cf3.

2015 m. rugséjo 14 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1523, kuriuo Italijos ir Graikijos labui nustatomos laikinosios
priemonés tarptautinés apsaugos srityje, ir 2015 m. rugséjo 22 d. Tarybos sprendimas (ES) 2015/1601, kuriuo Italijos
ir Graikijos labui nustatomos laikinosios priemonés tarptautinés apsaugos srityje.
http://www.consilium.europa.eu/lt/meetings/european-council/2016/12/20161215-euco-conclusions-final_pdf/.

* COM(2017) 212 final.

42

43

44

11



https://search.coe.int/cm/Pages/result_details.aspx?ObjectID=09000016804b2cf3.
http://www.consilium.europa.eu/lt/meetings/european-council/2016/12/20161215-euco-conclusions-final_pdf/

6. TVARIU SPRENDIMU UZTIKRINIMAS

Tvariis sprendimai yra biitini, kad biity galima ilgainiui visiems vaikams uztikrinti normalig ir
stabilia padét;. Nustatant tvarius sprendimus, reikeéty apsvarstyti visas galimybes, kaip antai
integracijg valstyb¢je nar¢je, grizimg j kilmés Salj, perkélima j ES arba susijungima su Seimos nariais
treGiojoje Salyje. Labai svarbu, kad visais atvejais buty atidZiai nustatomi vaiko interesai*®.

Reikéty nustatyti aiSkias taisykles de¢l vaiky, kuriems nesuteiktas prieglobstis, bet kurie nebus
grazinti | savo kilmés 3alj, teisinio statuso®’. Kiekviena valstybé naré turéty patvirtinti savo
procediiras ir procesus, kurie padéty nustatyti tvarius sprendimus kiekvienu individualiu atveju, ir
aiSkiai apibrézti visy atliekant vertinimg dalyvaujanciy asmeny vaidmenj ir pareigas, kad biity
iSvengta padéties, kai ilgg laikg néra aisSkus vaiky teisinis statusas. Kol nerastas tvarus sprendimas,
taip pat turéty biiti uztikrinta galimybé naudotis Svietimo, sveikatos prieziiiros paslaugomis ir
psichologine bei socialine parama. Galiausiai valstybés narés turéty stengtis uztikrinti statuso
suteikimo procediiry prieinamuma ir tai, kad vaikams, kurie nebus grazinti, ypac Salyje tam tikrg
laikg gyvenantiems vaikams, biity suteikiamas gyventojo statusas.

Siekiant skatinti vaiky raidg iki sulaukiant pilnametystés, labai svarbu uztikrinti jy ankstyva
integravima. Tai yra socialinés investicijos ir vienas i svarbiausiy veiksniy, padedanciy visoje
Europoje stiprinti visuomenés sanglauda. Vaiky integracija ankstyviausiu etapu, taikant bendro
pobiidzio ir tikslines priemones, taip pat svarbi siekiant kuo labiau sumazinti rizika, susijusig su
galimu nusikalstamumu ir radikaléjimu®. Informacijos apie radikalizacija tinklas (RAN) sickia
nustatyti, kokia veikla vykdoma S§iuo metu siekiant remti ir apsaugoti vaikus, kurie galbiit yra
traumuoti ir gali lengvai pasiduoti radikaléjimui, ir kokie metodai taikomi*®. Tai yra ir nuolatinés
pastangos puoseléti teigiamg pozitr] j jvairove ir | kovg su rasizmu, ksenofobija ir ypac su
neapykantos vaikams migrantams kurstymu.

Kadangi neseniai atvyke vaikai galbiit dar neturéjo galimybés jgyti pakankamy jgudziy ir gebéjimy,
kad galéty visiskai ir aktyviai integruotis | visuomeng, visy pirma — testi mokslus arba patekti j darbo
rinkg, $iuo pereinamuoju etapu vaikai turéty biti teikiamos konsultacijos, parama ir uztikrinamos
galimybés toliau mokytis. Be to, taip pat kaip ir vaikams ES pilieCiams, kuriems yra skirta valstybés
globa, turi buti nustatyti mechanizmai ir procesai, skirti padéti vaikams migrantams, kuriems skirta
valstybés globa, pasirengti pereinamajam laikotarpiui, kol jie sulauks pilnametystés ir (arba) bus
panaikinta globa.

Komisija ragina valstybes nares bendradarbiauti Sioje srityje — ji padeda lengviau keistis geraja
patirtimi®® ir teikia finansing parama bandomiesiems visy vaiky migranty, jskaitant nelydimus

46

ES nuostaty dél tvariy sprendimy apzvalga pateikta adresu http://www.connectproject.eu/PDF/CONNECT-
EU_Reference.pdf (p. 59).

" Pagal 2017 m. kovo 7 d. rekomendacijos dél grazinimo 13 pastraipa (COM(2017) 1600 final).

8 Pagal 2016 m. lapkrigio 3 d. Tarybos i$vadas (13611/16) ir COM(2016) 379 final. Taip pat zr. 2016 m. kovo 15 d.
Europos Tarybos ataskaitoje ,,Vaiky radikaléjimo prevencija $alinant pagrindines priezastis (angl. ,,Preventing the
radicalisation of children by fighting the root causes®) pateiktus nustatytus faktus ir Europos Tarybos Parlamentinés
Asambléjos rezoliucijg Nr. 2103/2016.

Zr. 2016 m. lapkri¢io mén. RAN pranesima ,,I§ konflikto zony kilg grazinami vaikai* (angl. ,,Child returnees from
conflict zones*), kuriame apraSomos konkre¢ios problemos, kylan¢ios dirbant su rizika patirianéiais vaikais:
https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-
do/networks/radicalisation_awareness_network/ran-

papers/docs/issue_paper_child_returnees_from_conflict zones 112016_en.pdf; taip pat zr. vadove dél grazinamy
asmeny pateiktas pastabas, jskaitant atskirg skyriy vaiky klausimais; Sis vadovas bus pristatytas 2017 m. birzelio
meén. vyksiancioje RAN konferencijoje grazinamy asmeny klausimais.

49

50

Zr. Europos integracijos svetaing https://ec.europa.eu/migrant-integration/search?search=child+good-+practices.
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vaikus, integravimo projektams. Nelydimy vaiky integravimas — PrieglobsCio, migracijos ir
integracijos fondo (PMIF) 2014-2020 m. prioritetinis tikslas. Lig Siol pagal TreCiyjy Saliy pilieciy
integravimo veiksmy plang®® ir 2016 m. gruodzio mén. Tarybos i§vadas™ jgyvendinti pagrindiniai
veiksmai — tai kvietimai teikti pasitilymus jvairiose politikos srityse daugiausia démesio skiriant
integracijai.

Valstybiy nariy integracijos politika atspindi jy skirtingas socialines ir ekonomines aplinkybes ir
salygas. UZtikrinti galimybe pakankamai anksti ir veiksmingai naudotis jtraukaus formaliojo
Svietimo paslaugomis, jskaitant ikimokyklinio ugdymo ir prieziiros paslaugas, — viena i$
svarbiausiy ir veiksmingiausiy vaiky integravimo priemoniy, padedanciy stiprinti kalbos igiidzius,
socialing sanglaudg ir savitarpio supratimg. Vienas i§ pagrindiniy integracijos veiksniy — mokytojy
mokymas siekiant juos parengti darbui su jvairiy poreikiy turinciais vaikais. Taip pat svarbu skirti
démesio kitiems socializacijos aspektams — be kita ko, organizuojant laisvalaikio ir sporto veikla.
Visiems vaikams, net jei jie bus grazinti | treCigja Salj, turi buti veiksmingai uztikrinta galimybé
naudotis Svietimo paslaugomis ir visomis priemonémis, kurios reikalingos, kad biity galima uztikrinti
Sig galimybe mokytis (pvz., kalbos mokymo kursai). Vis didéjant vaiky migranty Svietimo
segregacijos rizikai*® ir siekiant uZtikrinti vaiky integracija kitose gyvenimo srityse, svarbiausia yra
pasiriipinti, kad jiems biity suteikta galimybé naudotis jtraukaus, nediskriminavimo principu pagrjsto
Svietimo paslaugomis. Kad vaikai galéty integruotis priimanciosiose Salyse, labai svarbu laiku
uZztikrinti sveikatos prieZiliros prieinamuma ir derama gyvenimo lygj. Biitina gerinti gyvenimo
salygas, taip pat tobulinti priemones, kuriomis mazinamas vaiky skurdas ir uztikrinamas sveikatos
(jskaitant psichikos sveikata) prieziiiros paslaugy teikimas®”.

Valstybés narés, ypatingg démesj skirdamos pazeidziamiausiems asmenims, taip pat turéty aktyviau
igyvendinti perkélimo i ES ir Kkitas teisines priemones, skirtas vaikams, jskaitant Seimose
gyvenancius vaikus. Nelydimus arba atskirtus vaikus ir Seimas bty galima skubiai perkelti § ES
pagal valstybiy nariy nacionalines perkélimo j ES programas arba pagal vykdomas 2015 m. liepos
20 d. I§vadose dél perkélimo i ES™ ir 2016 m. kovo 18 d. ES ir Turkijos pareiSkime nustatytas
Europos perkélimo i ES programas. Vykdyti nelydimy arba atskirty vaiky perkélima j ES skatinama
skiriant finansines paskatas, numatytas PMIF reglamente®™ nustatytoje Sajungos perkélimo j ES
programoje. 2016 m. liepos 13 d. Komisija priémé pasitilymg dél reglamento, kuriuo nustatoma
Sajungos lygmens perkélimo j; ES sistema, pagal kurig vaikai ir paaugliai, patiriantys rizika,
priskiriami prie paZeidziamy asmeny, atitinkang&iy perkélimo j ES kriterijus®’.

Jei taip buty geriausiai apsaugomi vaiko interesai, vaikai turéty biiti grazinami j savo kilmes Salj
arba perduodami kitoje treCiojoje Salyje esantiems Seimos nariams. Priimant sprendimus vaikus
grazinti | kilmés S$alj, turi buti laikomasi negrazinimo ir vaiko interesy apsaugos principy, Sie
sprendimai turéty biiti grindZiami kiekvienu konkreciu atveju atliekamu vertinimu ir jie turi biti
vykdomi taikant s3Ziningg ir veiksmingg procediira, kuria garantuojama teis¢ ] apsaugag ir
nediskriminavimg. Visy pirma turéty biiti siekiama geriau bendradarbiauti su kilmés Salimis — tali
galima pasiekti ir uztikrinant geresn¢ Seimos nariy paieSkg bei geresnes reintegravimo sglygas.

>l COM(2016) 377 final.

52 http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15312-2016-INIT/It/pdf.

%% 7r. FRA ataskaitg ,,Visi kartu ES. Migranty ir jy vaiky dalyvavimo skatinimas* (,,Together in the EU — Promoting the

participation of migrants and their descendants*). http://fra.europa.eu/en/publication/2017/migrant-participation.

Vaikai migrantai patiria didel¢ skurdo rizika, taigi, jgyvendinant integruota pozitrj, kurio laikytis skatinama

Komisijos rekomendacijoje ,,Investicijos j vaikus. Padékime iSsivaduoti i§ nepalankios socialinés padéties®, vél

skiriamas didelis démesys integracijos aplinkybéms. OL L 59, 2013 3 2, p. 5-16.

 11130/15.

% Reglamentas (ES) Nr.516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas, OL L 150,
2014 5 20, p. 168-194.

> COM(2016) 468 final.
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Grazinimo vadove® ir 2017 m. kovo 7 d. Komisijos rekomendacijoje dél grazinimo veiksmingesnio
padidinimo jgyvendinant Direktyva 2008/ 115/EB* pateikiamos konkreCios rekomendacijos, kaip
uztikrinti vaiko interesy apsaugg. Svarbu uztikrinti, kad vaikams, kurie bus grazinti, iki i§vykimo ir
nuvykus j savo kilmés Salj arba kitg trecigjg $alj buity galima iS karto taikyti tinkamas (re)integravimo
priemones.

Pagrindiniai veiksmai

2017 m. Komisija imsis $iy veiksmy:
e skatins vaiky integravima naudojant turimas léSas ir keiCiantis gergja patirtimi, kaip
uztikrinti  nediskriminavimo principu grindziamg galimybe naudotis vieSosiomis
paslaugomis ir tikslinémis programomis.

Valstybés narés raginamos:

e uztikrinti, kad netrukus po atvykimo vaikams biity suteikiamos vienodos galimybés naudotis
jtraukaus formaliojo Svietimo paslaugomis, jskaitant ikimokyklinio ugdymo ir priezitiros
paslaugas, taip pat sukurti ir jgyvendinti tikslines $iy veiksmy rémimo programas;

e visiems vaikams laiku uztikrinti sveikatos priezitros ir kity svarbiausiy vieSyjy paslaugy
prieinamuma;

e teikti paramg, kad pereinamuoju laikotarpiu iki sulaukiant pilnametystés (arba panaikinant
globg) vaikams biity uztikrinta galimybé naudotis reikiamomis §vietimo paslaugomis;

e jgyvendinant visy su integracija susijusiy sri¢iy politika, skatinti socialing jtraukti,
pavyzdziui, teikiant pirmenybe galimybei skirti miSry, nesegreguota gyvenamajj bustg ir
teikiant jtraukaus Svietimo paslaugas;

e aktyviau perkelti ] ES vaikus, kuriems reikalinga tarptautin¢ apsauga;

o uztikrinti, kad biity jgyvendintos tinkamos Seimos nariy paieskos ir reintegravimo
priemonés, kuriomis biity galima tenkinti vaiky, kurie bus grazinti | savo kilmeés Salj,
poreikius.

7. KOMPLEKSINIAI VEIKSMAI. GERBTI VAIKO INTERESUS IR UZTIKRINTI JU APSAUGA,
VEIKSMINGIAU NAUDOTIS DUOMENIMIS, MOKSLINIAIS TYRIMAIS, MOKYMO IR FINANSAVIMO
GALIMYBEMIS

Imantis bet kokiy su vaikais susijusiu veiksmy arba priimant bet kokius su vaikais susijusius
sprendimus, biitina pirmiausia jvertinti vaiko interesus ir j juos atsizvelgti®. Tagiau §iuo metu
daugumos valstybiy nariy teisés aktuose nereglamentuojamas Sio reikalavimo nustatymo ir
igyvendinimo procesas, taip pat ir kalbant apie tvarius sprendimus dél nelydimy vaiky, grindziamus
individualiu ir daugiadalykiu vertinimu. Taip pat nacionaliniuose teisés aktuose ne visada aiskial
nurodytas globéjy vaidmuo Siomis aplinkybémis. Svarbu, kad Europos Sgjunga, remdamasi
tarptautiniais standartais, toliau rengty rekomendacijas Siuo klausimu. Kad siekiant nustatyti vaikui

%8 https://ec.europa.eu/home-affairs/sites/homeaffairs/files/what-we-do/policies/european-agenda-migration/proposal-
implementation-package/docs/return_handbook_It.pdf.

* C(2017) 1600 final.

8 vaiko teisiy konvencijos bendroji pastaba Nr. 14;
http://www2.ohchr.org/English/bodies/crc/docs/GC/CRC_C_GC 14 ENG.pdf; procedirinés garantijos, V skirsnis.
UNHCR vaiko interesy nustatymo gairés. ,Saugis ir sveiki“ (angl. Safe and Sound), 2014 m.:
http://www.refworld.org/docid/5423da264.html; 2012 m. vaiko interesy nustatymo gairés
(http://www.unhcr.org/4566b16b2.pdf) ir UNHCR/ Tarptautinio pagalbos komiteto praktinis vadovas
(http://www.refworld.org/pdfid/4e4a57d02.pdf).
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tinkamiausig tvary sprendimg bity iSsamiai jvertinami vaiko interesai, turéty biti taikomos ir
papildomos procediirinés garantijos, kadangi Sis sprendimas yra labai svarbus vaiko atei¢iai®.

Taip pat gali biiti naudingi tiksliniai tyrimai. Pagal ES bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy
programg ,,Horizontas 2020 bus atlieckami moksliniai tyrimai, susij¢ su tuo, kaip vaiky migranty
integravimo aspektas turéty biiti jtraukiamas j ES Svietimo sistemas.

Vaikai turi biiti informuojami (atsizvelgiant j vaiko interesus, amziy ir aplinkybes) apie jy turimas
teises, taip pat apie galimas jy apsaugos procediiras ir paslaugas. Reikia imtis daugiau veiksmy, kad
buty galima pasalinti triikumus ir taikyti jvairius informavimo metodus siekiant patenkinti vaiky
poreikiy, — jrodyta, kad $iuo pozitiriu yra svarbus kultiiros tarpininky ir vertéjy vaidmuo.

Europos Sajunga didina valstybéms naréms skiriamg parama veiklai — ji susijusi su mokymu,
duomeny rinkimu, finansavimu ir keitimusi geriausia patirtimi. Ji toliau tai darys siekdama padéti
jgyvendinti visus Siame komunikate aprasytus veiksmus.

Su vaikais ir jy labui dirbantys asmenys (pvz., sienos apsaugos pareiglinai, priémimo centry
darbuotojai ir glob¢jai) ne visada yra tinkamai apmokyti vaiko apsaugos ir vaiko teisiy klausimais
ir kaip bendrauti su vaikais atsizvelgiant j jy lyti, amziy ir kitas susijusias aplinkybes. Visy pirma
turéty buti skiriama iStekliy mokymui. 2017 m. atitinkamos ES agentiiros teiks didesn¢ paramg ir
rengs daugiau mokymo kursy vaiky migranty apsaugos klausimais.

Duomenys apie vaikus migrantus vis dar yra labai nenuosekliis, ne visada suskirstyti pagal amziy
ir lyti ir ne visada jie yra palyginami — tai trukdo tinkamai atsizvelgti i vaikus ir jy poreikius. Be to,
nezinomas tikslus (nelydimy) vaiky, kurie dingo arba pabégo i§ priémimo ir globos centry,
skai¢ius®. Nuosekliai renkami tik duomenys apie prieglobs&io praganéiy vaiky skai¢iy. Reikia rinkti
iSsamesnius duomenis apie visus vaikus migrantus, kad jais biity galima remtis formuojant politika,
nustatant tikslingesnes paramos paslaugos ir planuojant nenumatytus atvejus®® — visa tai turi bati
daroma laikantis 2016 m. rugséjo 19 d. Niujorko deklaracijos dél pabégeliy ir migranty®®. Siuo tikslu
Komisijos migracijos ir demografijos ziniy centras sukurs duomeny apie vaikus migrantus
saugykla®. Iki 2017 m. pabaigos Komisija taip pat pradés konsultacijas dél galimybés perzitréti
surinktus su vaikais ir migracija susijusius ES lygmens duomenis, jskaitant duomenis, surinktus
remiantis Migracijos statistikos reglamentu® ir 2011 m. gairemis®’®®, kad biity galima uztikrinti
geresne Siy duomeny apréptj, priecinamuma ir suskirstymo lygj.

81 Reglamento ,,Dublinas III“ 6 straipsnio 1 dalis, EURODAC reglamento 35 konstatuojamoji dalis, Prieglobs¢io

procediiry direktyvos (naujos redakcijos) 33 konstatuojamoji dalis, Priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy
direktyvos (naujos redakcijos) 18 konstatuojamoji dalis ir Priémimo sglygy direktyvos 9 konstatuojamoji dalis ir 23
straipsnio 2 dalis.

2013 m. Komisijos tyrime ,,Europos Sgjungoje dinge vaikai. Nustatymas, duomeny rinkimas ir statistika“ (angl.
,»Missing Children in the European Union: Mapping, data collection and statistics*) pateikti 12 valstybiy nariy
duomenys apie dingusiy nelydimy vaiky skaiiy. http://ec.europa.eu/justice/fundamental-
rights/files/missing_children_study 2013_en.pdf.

Pvz., dél tarptautinés apsaugos praSymuy atsiémimo, neiSnagrinéty atvejy, statuso suteikimo arba panaikinimo
sprendimy, taip pat dél perkélimo pagal Dublino reglamenta.

https://refugeesmigrants.un.org/declaration, 1II skirsnio ,Isipareigojimai dél migranty ir pabégéliy“ (angl.
»commitments that apply both to refugees and migrants*) 40 pastraipa.
https://ec.europa.eu/jrc/en/migration-and-demography.

% http://eur-lex.europa.eu/legal-content/L T/ALL/?uri=CELEX%3A32009R0223. Reglamentas (EB) Nr. 223/2009
dél Europos statistikos, panaikinantis reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy
duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos
statistikos ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta,
OL L 87,2009 3 31, p. 164-173.

Eurostatas, ,,Dél kity priezasCiy iSduoti pirmieji leidimai: priezastis, galiojimo trukmé ir pilietybé®“, Zr.
http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=migr_resoth.
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http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/files/missing_children_study_2013_en.pdf.
http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/files/missing_children_study_2013_en.pdf.
https://refugeesmigrants.un.org/declaration.
https://ec.europa.eu/jrc/en/migration-and-demography.
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/ALL/?uri=CELEX:32009R0223.
http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=migr_resoth.

ES finansavimu prisidedama prie vaiky migranty apsaugos ir remiamos integruotos vaiko
apsaugos sistemos. Taciau dél didesnés vaiky, palyginti su visy atvykstan¢iy migranty skai¢iumi,
santykinés dalies taip pat reikéty uZztikrinti, kad, atsizvelgiant j reiSkinio masta, nacionalinése
valstybiy nariy programose, finansuojamose PMIF ir Vidaus saugumo fondo (VSF) léSomis, jy
poreikiams  biity skiriama daugiausia démesio. Apsaugos aspektas yra itrauktas i skubios
intervencijos priemones, remiamas pagal skubios paramos priemong. Reikéty daugiau naudotis kity
fondy (jskaitant Europos struktiirinius ir investicijy fondus), pavyzdziui, Europos socialinio fondo,
Europos regioninés plétros fondo, Europos pagalbos labiausiai skurstantiems asmenims fondo, taip
pat Europos Sajungos uzimtumo ir socialiniy inovacijy programos (EaSI) ir Teisiy, lygybés ir
pilietiSkumo programos69 IéSomis, kurios skiriamos veiksmams, susijusiems su pri€émimu,
integravimu, Svietimu arba galimybe naudotis procedirinémis garantijomis, remti. Taip pat svarbu
uztikrinti, kad, skiriant reikiama ES finansavima, biity taikomas vaiko apsaugos reikalavimas, kad su
vaikais tiesiogiai bendraujancios organizacijos uztikrinty, kad jy darbuotojai tinkamai atlikty savo
darbg ir buty kompetentingi; taip pat svarbu uztikrinti, kad biity taikomos ataskaity teikimo
procediros ir mechanizmai bei atskaitomybés uztikrinimo priemonés.

Valstybés narés yra sukaupusios gausiy ziniy ir gerosios patirties vaiky migranty apsaugos srityje;
Siomis Ziniomis ir patirtimi reikia dalytis vietos ir nacionaliniu lygmenimis.

Galiausiai Komisija uztikrins, kad biity atidziai stebima, kaip jgyvendinami visi susij¢ ES teisés
aspektai, jskaitant visy pirma su pagrindinémis teisémis susijusiy jsipareigojimy ir su vaiko teisémis
susijusiy garantijy Vykdqum.

% Eurostatas, ,Dél kity priezaséiy iSduoti pirmieji leidimai: priezastis, galiojimo trukmé ir pilietybe®, Zr.

http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=migr_resoth.

% Aigkinamasis dokumentas dél ES finansavimo skyrimo vaiky migranty apsaugos veiksmams, 2016 m. Europos vaiko
teisiy forumas. http://ec.europa.eu/newsroom/document.cfm?doc_id=19748.

0 http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/files/acquis_rights_of child.pdf.
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http://appsso.eurostat.ec.europa.eu/nui/show.do?dataset=migr_resoth.
http://ec.europa.eu/justice/fundamental-rights/files/acquis_rights_of_child.pdf.

Pagrindiniai veiksmai

2017 m. Komisija ir ES agentiiros imsis Siy veiksmy:

e parengs papildomas su vaiko interesy nustatymu susijusias mokymo programas,
rekomendacijas ir priemones;

e pradés konsultacijas dél galimybés patobulinti esamus ES lygmens duomeny rinkimo
mechanizmus, susijusius su vaikais ir migracija, jskaitant duomeny rinkimg pagal Migracijos
statistikos reglamenta ir 2011 m. gaires, o Komisijos migracijos ir demografijos ziniy centras
sukurs duomeny apie vaikus migrantus saugykla;

e reikalaus, kad su vaikais tiesiogiai bendraujancios organizacijos, norédamos gauti ES
finansavima, vykdydamos veiklg taikyty vaiko apsaugos priemones;

e internetiné¢je duomeny bazéje kaups ir skleis geraja patirtj, susijusig su vaiky migranty
apsauga.

Valstybés narés raginamos:

e uztikrinti, kad visiems vaikams (atsizvelgiant | vaiko interesus, amziy ir aplinkybes) biity
suteikiama aktuali informacija apie jy turimas teises ir apie taikomas procediiras;

e uztikrinti, kad visi asmenys, su vaikais migrantais dirbantys nuo jy atvykimo prie ES sieny
iki integravimo arba grazinimo, biity tinkamai apmokyti ir kad reikiamais atvejais dalyvauty
vaiko apsaugos srities specialistai;

e uztikrinti, kad nacionalinése valstybiy nariy programose, finansuojamose PMIF ir VSF
léSomis, vaikams migrantams bty skiriama daugiausia démesio; naudotis visais Kkitais
esamais papildomais ES finansavimo S$altiniais ir uZztikrinti, kad organizacijos, kurioms
ketinama skirti finansavimg, vykdydamos veikla, taikyty vaiko apsaugos priemones;

o surinkti daugiau suskirstyty duomeny ir statistikos apie vaikus migrantus.

8. ISvapa

Kaip matyti i§ prie S§io komunikato pridedamo Komisijos tarnyby darbinio dokumento, tam tikra
pazanga padaryta jgyvendinant 2010-2014 m. veiksmy plang dél nelydimy nepilnameciy, jskaitant
su vaiky migranty apsaugos teisine sistema susijusius veiksmus. Taip pat valstybés narés yra
sukaupusios gausiy su vaiky migranty apsauga susijusiy ziniy ir gerosios patirties ir §iomis ziniomis
bei patirtimi reikéty placiai dalytis. Taciau kad biity galima tinkamai iSspresti esamas problemas,
reikéty uztikrinti dar veiksmingesne¢ visy vaiky migranty apsauga.

Taigi bitina ES, nacionaliniu, regiony ir vietos lygmenimis imtis priemoniy (taip pat
bendradarbiaujant su pilietinés visuomengs ir tarptautinémis organizacijomis), kad biity ryZtingai,
bendromis ir suderintomis pastangomis jgyvendinti pagrindiniai trumpalaikiai Siame komunikate
apraSyti veiksmai. Jei teis¢kiiros institucijos greitai patvirtins pateiktus pasitilymus dél bendros
Europos prieglobs¢io sistemos reformos, kuriuose yra nuostaty, kuriomis konkreciai siekiama
uztikrinti geresn¢ vaiky ir kity paZeidziamy asmeny apsauga, bus garantuota papildoma vaiky
migranty teisiy apsauga ir valstybés narés turés tas nuostatas nedelsdamos jgyvendinti.

Valstybés narés ir toliau uzima svarbiausias pozicijas uZztikrindamos vaiky migranty apsauga, o
Komisija jas rems Siame komunikate aprasytais veiksmais — be kita ko, rengs papildomas mokymo
programas, teiks rekomendacijas ir paramg veiklai, skirs turimas 1éSas. Taip pat bus sustiprintas ES
agentiiry tarpusavio bendradarbiavimas ir bendradarbiavimas su $ioje srityje veikla vykdanciomis
nacionalinémis institucijomis, Jungtiniy Tauty agenttiromis ir pilietinés visuomenés organizacijomis.
Komisija atidziai stebés, kaip jgyvendinami Siame komunikate nustatyti tolesni veiksmai, ir
reguliariai teiks ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai.
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